
Évezredeken keresztül a gyöngyhalászat és a hozzá kapcsolódó 
tevékenységek formálták Bahrein szigetének gazdaságát és kultúráját. 
Gyöngyhalászati központként Bahrein regionális gazdasági csomópontként 
működött, ahová az Öböl-térségéből gyöngyhalász búvárok és 
a hajószemélyzet más tagjai érkeztek, hogy dhow hajók fedélzetén 
próbáljanak szerencsét. [1] A gyöngyhalászati szezon kimenetele számos helyi 
lakos és a hozzájuk kapcsolódó foglalkozások megélhetésére volt hatással, 
többek között: kereskedők, hitelezők, hajótulajdonosok és hajóépítők, 
kapitányok, búvárok, vontatók, valamint vitorlakészítők életére.
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For centuries, Bahrain's pearling industry shaped its eco-
nomy and culture, leaving a distinctive architectural heritage 
in Muharraq, now preserved along the Pearling Path. Key si-
tes include the Siyadi and Murad family clusters, especially the 
historic Siyadi Majlis, once central to international pearl trad-
ing. Current renovations aim to restore the coral stone structu-
res, add exhibition spaces for rare pearl jewellery, and blending 
traditional with modern techniques, including lime-based plas-
ter and silver foil finishes that highlight the region’s decorative 
legacy.
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—A gyöngyhalászat épített örökségének és az ehhez kapcsolódó építészetnek utolsó tanúi 
Muharraq városában és Bahrein északi partvidékén maradtak fenn, és ezért egyedülálló 
módon képviselik a gyöngyhalászat kulturális hagyományának teljes narratíváját.
—Az ikonikus épületek közül a Siyadi- és a Murad-épületegyüttesek a Gyöngyút (Pearling 
Path [2]) alapvető elemei, mivel mindkét család jelentős szerepet játszott gyöngykereskedő-
ként. A Siyadi-majlis (a Siyadi család hagyományos fogadó- és tárgyalóterme [3]) építészetileg 
egyedülálló példája annak a majlisnak, ahol a tajir al-lu’lu’ (a gyöngynagykereskedő) gyöngy-
vásárlókat fogadott a világ minden tájáról Indiától Európáig. A Siyadi-majlis volt az a helyszín, 
ahol különleges gyöngygyűjteményekről tárgyaltak.
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01	� A Siyadi-épületegyüttes 
az utca felől

02	� Az új épület geometriailag 
és textúrában is a régihez 
illesztett

03	� Metszet az udvaron és az 
új múzeumépületen át
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04	� A mecsethez kis minaret is 
tartozik

05	� A külső vakolatok is mutatják 
a történelmi miliőt

06	� Az új szárny egyik extravagáns 
ajtaja

07	� Patinás falak között bolyongva 
találjuk meg a kiállított kincseket
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—A Siyadi-majlis és a mecset felújításának első lépése az idők során hozzáépített, nem odaillő tol-
dalékok és átalakítások eltávolítása volt. A megmaradt eredeti történeti elemekig való visszabontás 
után az épület hiányzó részeit az eredeti falak kiegészítésével és azok irányának megtartásával töb-
bé-kevésbé a feltárt történeti alapozásokat követve építették újjá. Az újonnan kialakított helyiségek 
a Bahreini Nemzeti Múzeum, a Mattar Jewelers és a Cartier Collection gyűjteményeiből származó 
gyöngyékszerek és egyes gyöngyök kiállítására szolgálnak.
—A történeti építőanyag korallmészkő (furush [4]), amely teljes felületén mészbázisú vakolattal 
van ellátva. A történeti vakolat két rétegből áll: az első, vastag vakolatréteget kézzel tapasztják fel 
a korallkő falazatra; ezt követően egy finom, sima réteget hordanak fel végső falfelületként. Ez az 
utolsó réteg gyakran faragott gipsz és mészkő domborművekkel, valamint festett dekorációkkal 
díszített. A Siyadi-majlis impozáns vendégtere olyan kiemelkedő díszítőmotívumokat mutat, ame-
lyek Muharraq városában sehol máshol nem láthatók.
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—A Siyadi Gyöngymúzeum és a mecset új falainak megkülönböztetése érdekében egy új vakolási 
technikát dolgoztunk ki, amelyben mindkét vakolatréteg látható marad. Az első, durva réteg elkészí-
tését követően körülbelül 2,5 méter széles sávokban, foltonként, alulról felfelé elkenve sima réteget 
hordunk fel a felületre, így nagy kiterjedésű, szabálytalan határvonalú és felül sima felületek jönnek 
létre. Ezzel egy új, megkülönböztethető vakolási technikát vezetünk be, miközben megmarad a törté-
neti vakolat eredendő karaktere. [5]
—A fő kiállítótérben, amelynek belmagassága 7 méter, a vakolt felületek ezüstfóliával vannak 
bevonva. Az ezüst olyan anyag, amely a levegő és a páratartalom hatására patinát képez, enyhén 
aranyos árnyalatot kölcsönözve a felületnek. A fő tér ezüst felületképzése a történeti belső terek gaz-
dag dekorációjára utal, mint amilyen a Siyadi Majlis belső kialakítása is.

08	� Földszinti alaprajz
09	� A fő kiállítótér
10	� A történeti épület 
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A 	 | 	 Mecset
B 	 | 	 A mecset udvara
C 	 | 	 A majlis történeti szárnya
D 	 | 	 Új épületrész
E 	 | 	 Múzeumi bejárat
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A 	 | 	� Műemlék zárófödém megújítva, rétegrendje: 
fehér zúzottkő hővédő réteg, két réteg 
vízszigetelő lemez, vasbeton födém statikai 
tervek szerint (a födém kőoszlopokra 
támaszkodik)

B 	 | 	 Alumínium szegélybádog
C 	 | 	 +7,10, a fal felső síkja
D 	 | 	� Műemlék falak. Szerkezeti megerősítés 

és javítások a műemlékvédelmi irányelvek 
betartásával

E 	 | 	� Tetőszoba: A történeti falakon végzett 
aprólékos konzerválás a műemlékvédelmi 
irányelvek betartásával

F 	 | 	� Első emeleti födém, rétegrendje: 20+10 cm 
vastag mészkő padlóburkolat, kétrétegű 
vízszigetelő lemez (ahol szükséges), vasbeton 
födém, vastagsága a statikai tervek szerint 
(a födém kőoszlopokra támaszkodik), változó 
vastagságú hőszigetelés

G 	 | 	 +2,30 Ajtó szemöldökmagassága
H 	 | 	� Szellőztetett padló, rétegrendje: 20+10 

cm vastag mészkő padlóburkolat, 
helyszínen betonozott, 20 cm vastag födém 
trapézlemezre, szellőző légrés, falazott 
szerkezet, 10 cm vastag beton aljzatlemez

I	 | 	 Jegypénztár (-0,40)
J 	 | 	 ±0,00 Utcaszint a főbejáratnál
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